TOPCOM
TwinTalker 2000
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1. KNAPPER/LED

1. Antenne

2. LCD-skaerm: Viser det aktuelle valg af kanal og andre symboler pa
radioens status.

3. Knappen Op & (LYDSTYRKE/KANAL): Tryk for at justere lydstyrken
og skifte kanaler.

4.3. Sadan justeres hgjtalerens lydstyrke

e Tryk pa knappen Op & for at @ge hgjtalerens lydstyrke.

o Tryk pa knappen Ned W for at reducere hgijtalerens lydstyrke.

¢ Hgjtalerens lydstyrkeniveau markeres med det antal sgjler, der ses i
LCD-skaermens nederste hgjre hjgrne.

BEMARK: Lydstyrkeknapperne Op & og Ned WF er deaktiverede i 'BUTTON
LOCK"-tilstand

4.4. Sadan modtages et signal

Enheden er hele tiden i tilstanden RECEIVE (modtag), nar enheden er
ON og ikke i feerd med at sende. Nar der modtages et signal pa den
aktuelle kanal, vises ikonet RX (OPTAGET). (Se “LCD-skaerm” for
naermere oplysninger).

4.5. Sadan sendes et signal

e Kontrollér kanalens aktivitet ved at trykke og holde pa knappen
‘monitor M'. Er kanalen optaget, hgres der statisk stej.
TRANSMITTER ikke, hvis nogen taler pa kanalen. Tryk og hold pa
knappen ‘PTT' for at transmittere. Indikatoren ‘TX LED" lyser nu radt.
Hold enheden i lodret stilling, mens mikrofonen er 5 cm fra munden.
Samtidig med at der holdes pa knappen ‘PTT’, tal ind i enheden med
normalt stemmeleje.

e Slip knappen ‘PTT’, ndr du er faerdig med at transmittere.

BEM/ERK: For at andre mennesker kan modtage transmissionen, skal de ogsa
befinde sig pd samme kanal, som du bruger i gjeblikket. Der henvises til afsnittet
“Sadan skiftes der kanaler” for at fa flere oplysninger.

4.6. Sadan skiftes der kanaler

Communicator har 8 kanaler til radighed. For at skifte kanaler:

e Tryk pa knappen ‘Menu’ €, indtil den aktuelle kanals nummer
blinker pa LCD-skaermen.

Mens kanalens nummer blinker:
o Tryk pa knappen Op & for at flytte til en hgjere kanal.
e Tryk pa knappen Ned W for at flytte til en lavere kanal.
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4. Knappen Ned W (LYDSTYRKE/KANAL): Tryk for at justere lydstyrken
og skifte kanaler.
5. Knappen ‘Call C': Tryk for at sende opkaldstoner.
6. Knappen Enter: Bruges til at taeende og slukke for LCD-skaermens
‘LAMP ON/OFF' Knapperne er laste, nar de trykkes og holdes nede.
7. Hojtaler
8. Batterirum (sidder pa bagsiden): Rummer 4 x "AAA" alkaline eller
Ni-MH genopladelige batterier (medfalger ikke).
9. Batterirumdaekslets lasemekanisme (sidder pa bagsiden): Fastholder
batterirummets daeksel.
10. Mic: Mikrofon.
11. Knappen ‘Monitor M': Tryk for at tune ind og holde fast i svage
signaler.
12. Knappen Menu 1 : Ger det muligt at skifte kanaler.
13. Knappen ‘PTT’ (PTT= push to talk): Tryk for at transmittere.
14. Afbryderknappen '‘On/Off": Tryk og hold pa knappen for at teende
og slukke enheden.
15. TX (Transmission) LED-indikator: Lyser radt, mens der sendes.
16. Sp. /Mic. / Jack til batterioplader
17. Beelteklips (sidder pa bagsiden)
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Vox: Vises, nar vox-tilstand er ON

Kanalerne skifter fra 1 til 8, eller fra 8 til 1.

e Tryk p& knappen Enter for at bekraefte den valgte kanal og vend
tilbage til normal tilstand.

e Det er ikke muligt at skifte kanal i tilstanden BUTTON LOCK (dvs.
knapper last).

BEMARK: Der henvises til afsnittet “Tabel med kanaler” i denne ejermanual for
detaljerede lister med frekvenser.
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4.7. Monitor

Funktionen MONITOR kan bruges til at kontrollere, om der er svage

signaler i den kanal, der bruges i gjeblikket.

® Tryk pa knappen ‘"MONITOR' M.

¢ Tryk og hold pa knappen ‘"MONITOR’ M, indtil den “bipper” for
kontinuerlig overvagning.

4.8. Enter / Baggrundslys / Knaplas

o Tryk og slip straks knappen Enter for at fa LCD-skaermen til at lyse.
baggrundslyset slukkes automatisk efter 4 sekunder, hvis der ikke er
blevet trykket pa nogen andre knapper.

e Tryk og hold pa knappen Enter, indtil ikonet BUTTON LOCK ses pa
LCD-skaermen.

BEMARK: Det er ikke muligt at skifte lydstyrke og kanal i tilstanden BUTTON
LOCK. Tryk og hold igen pa knappen Enter for at deaktivere tilstanden BUTTON
LOCK.

INSTALLATION

3.1. Batterier

e Lgsn lasemekanismen pa batterirummets daeksel, der sidder pa
enhedens bagside, og fjern daekslet fra batterirummet.

e Indsaet 4 x 1,5V AAA alkalinebatterier eller Ni-MH genopladelige
batterier.

e Szt igen batterirummets daeksel pa og las daekslets lasemekanisme,
sa det er pa plads.

Communicator har en indbygget strambesparelsesfunktion, sa batteriet
holder lzengst muligt. Nar Communicator ikke anvendes, sa spar
imidlertid pa batteriets strem ved trykke knappen On/Off over pa Off.
Tag batterierne ud, hvis enheden ikke skal bruges i leengere tid.

3.2. Baelteklips

3.2.1. Sadan fjernes beelteklipsen

o Lasn beaelteklipsens las, der sidder averst, og traek den bort fra
enheden.

e Mens der traekkes i baelteklipsens spaende, skub opad pa selve
baelteklipsen, sa den fjernes fra enheden.

3.2.2. Sadan monteres beelteklipsen
e Lad balteklipsen glide ind i den dertil beregnede slids.
e Nar der hgres et 'klik’, er baelteklipset last pa plads.

4. BETJENING

4.1. Sadan saettes enheden pa ON
Tryk og hold pa knappen On/Off. Enheden “bipper” med en dobbelt
tone.

4.2. Sadan seettes enheden pa OFF
Tryk og hold pa knappen On/Off. Enheden “bipper” med en signaltone,
0g LCD-skaermen bliver tom.

4.9. Kanalscanning

CHANNEL SCAN sgger efter aktive signaler i en endelgs slgjfe fra 1 til 8.

¢ Tryk 2 gange pa knappen Menu B3 og knappen Op &, knappen Ned
W for at aktivere CHANNEL SCAN. LCD-skaermens kanalnummer
skifter hurtigt, lige indtil der registreres et aktivt signal.

o | tilstanden CHANNEL SCAN.

o Tryk pa Enter eller knappen PTT for at bekraefte den valgte kanal.

e Tryk pa knappen ‘CALL" C for at aendre funktionen opkald og sende
en 'CALL TONE' (dvs. opkaldstone) pa den aktive kanal.

* Tryk 4 gange pa knappen Menu E1 for at deaktivere tilstanden
CHANNEL SCAN.

e Nar et aktivt signal (én ud af 8 kanaler) er registreret. Derved holder
CHANNEL SCAN pause, mens der holdes fast i det aktive signal, der
sendes.

o Tryk pa knappen ‘PTT’ for at kommunikere via den aktive signalkanal,
0g CHANNEL SCAN deaktiveres.

o Nar der registreres et aktivt signal (én ud af 8 kanaler), men der
@nskes en anden kanal, sa tryk 2 gange pa knappen '"MONITOR’ M
for at forbigd den nuvaerende kanal og fortsaette med at sege efter
en anden aktiv kanal.

4.10. Sadan sendes opkaldstoner

Der kan bruges opkaldstoner til at meddele modparten, nar du forsgger

at kontakte vedkommende. Opkaldstoner kan ogsa bruges til at

signalere en transmissions begyndelse eller afslutning.

e Tryk pa knappen ‘Call" C, nu lyser den rgde indikator ‘TX LED’ og
‘CALL TONE’ fortsaetter i 3 sekunder.

e Slip knappen ‘Call’ C, dine opkaldstoner transmitteres nu til de
naermeste modtagere, der er indstillede pad samme kanal.

4.11. Indikator for batteriets niveau

1.Batteriniveauet markeres med det antal firkanter, der ses inde i ikonet
for batteri pa LCD-skaermen.

2.Nar batteriets niveau er lavt, vil ikonet for batteri blinke for at vise, at
batterierne bgr udskiftes.

3.0plad ikke denne enhed ved hjzelp af en AC/DC-adapter med
almindelige “ AAA" alkalinebatterier installeret. Anvend kun en



valgfri AC/DC-adapter med “AAA" Ni-MH genopladelige
batterier (medfolger ikke).

BEM/RK: Sorg endelig for, at enheden er slukket, mens den er i tilstanden
BATTERY CHARGE.

4.12. For at oplade communicator (valgfrit)

Safremt du gnsker at bruge enheden med genopladelige batterier
(medfalger ikke), er det ngdvendigt at anvende en AC/DC-adapter —
Indgaende effekt 230 VAC 50 Hz — Udgaende effekt 6 VDC 100MA
(medfelger ikke).

e Indsaet 4 stk. “AAA" NI-MH genopladelige batterier (medfelger ikke).

e Szt enheden pa OFF:

o Stik adapteren ind i vaegstikket og stik den runde ende ind i oplader-
jacken, der er markeret med CHG gverst pa communicator.

e Traek adapteren ud af stikket. Saet enheden pa ON. Indikatoren for
batteriniveau pa LCD-skaermen viser nu det nye batteriniveau.

Bemaerk: Det tager ca. 6 timer at oplade batterierne helt, hvis de er pa laveste
niveau, eller ca. 14 timer for at oplade nye batterier helt.

4.13. For at komme ind i tilstande Dual Watch
e Tryk 3 gange pa knappen Menu (1.

* Tryk pa knapperne Op 4 og Ned W for at vaelge den gnskede kanal.

e S3a snart Dual Watch er aktiveret, scanner den automatisk den kanal,
der er mellem 2 forud fastsatte kanaler og baerebglgens stop pa den
ene eller anden af de aktiverede kanaler, der skal modtages. Dual
Watch starter igen, nar baerebglgen forsvinder.

¢ Tryk pa knappen ‘monitor’ M for at overvage et svagt signal.

o Tryk pa Enter, knappen ‘PTT" eller ‘Call’ C for at afslutte tilstanden
Dual Watch.

4.14. Indvendig VOX-reguleringsfunktion
| tilstanden VOX transmitteres og modtages signaler automatisk, uden
at der trykkes pa nogen knapper.

6. SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

6.1. Beskadiget antenne

Anvend ikke nogen Communicator med beskadiget antenne. Hvis en beskadiget
antenne komme i bergring med huden, kan resultatet vaere en mindre
forbraending.

6.2. Batterier

Da batterier kan forérsage ting- og/eller personskader, sésom forbraendinger,
safremt et ledende materiale, f.eks. smykker, nagler eller perlekaeder, bergrer
blottede terminaler. Materialet kan komme til at lukke et elektrisk kredslab (dvs.
kortslutte) og blive meget varmt. Udvis forsigtighed ved handteringen af ethvert
opladt batteri, iser nar det placeres i en lomme, pung eller anden beholder med
dele af metal.

6.3. For keretgjer med airbag

Placer ikke Communicator i omradet over en airbag eller inden for det omrade,
hvor airbaggen anvendes. En airbag pustes op med meget stor kraft. Hvis en
Communicator er placeret inden for det omrade, hvor airbaggen anvendes, og
den bliver pustet op, kan Communicator med stor kraft blive slynget ud og
fordrsage alvorlig tilskadekomst pé keretgjets passagerer.

6.4. Atmosfaerer, der kan vaere eksplosive

Sluk for Communicator inden for omrader med en atmosfaere, der kan vaere
eksplosiv, medmindre den er af en type, der er specifikt egnet til en sadan
anvendelse. Inden for et sédant omrade kan gnister komme til at udlgse en
eksplosion eller ildebrand, der medfarer personskader eller endda deden.

6.4.1. Batterier

Batterier ma ikke udskiftes eller oplades i en atmosfaere, der kan vaere eksplosiv.
Der kan forekomme kontaktgnister, mens batterier sattes i eller fjernes, hvilket
kan udlgse en eksplosion.

6.4.2. Spreengkapsler og -omrader

For at undgé mulig interferens med en spraengningsoperation, sluk for
Communicator i naerheden af elektriske spraengkapsler eller inden for et
‘spraengningsomrade’ eller inden for omrader, hvor skilte siger: ‘Sluk for 2-vejs
radio’. Adlyd alle skilte og instruktioner.

Bemaerk: Omrader med atmosfaerer, der kan vaere eksplosive, er ofte, men ikke
altid, tydeligt markerede med skilte. De omfatter steder, hvor der pafyldes
braendstof, sésom under daekket pa skibe, faciliteter til breendstof eller kemisk
overfersel eller opbevaring, omréader hvor luften indeholde kemikalier eller
partikler, sésom korn, stev eller metalpulver, samt ethvert omréder, hvor du
normalt tilrddes at slukke for keretejets motor.

4.14.1. For at aktivere funktionen VOX

e Tryk 4 gange pa knappen Menu [ for at komme ind i tilstanden
VOX.

* Mens ikonet VOX blinker.

e Tryk pa knappen Op 4 for at vaelge hgjere VOX-falsomhed.

® Tryk pa knappen Ned W for at veelge lavere VOX-fglsomhed.

Tryk 2 gange pa knappen Menu [ for at bekraefte den valgte

tilstand.

Bemeerk:

-

. VOX-falsomhed markeres med det antal sajler, der ses i LCD-skeermens nederste
hajre hjerne.

2. Man kan trykke 2 gange pa knappen ENTER for at stoppe transmissionen i 4

sekunder og justere VOX-falsomheden til et lavere niveau, hvis omgivelserne er

for stejende, sa der transmitteres uafbrudt.

4.14.2. For at deaktivere funktionen VOX

* Mens ikonet for VOX blinker, tryk pa knapperne Ned, indtil sgjlerne
forsvinder.

® Tryk 2 gange pa knappen Menu for at bekraefte, at tilstanden VOX er
deaktiveret.

4.15. Funktionen Anden tzeller:
Anvendes til at teelle anden maler fra 00 til 99 sekunder.

4.15.1. For at komme ind i tilstanden ‘Second Counter’

e Tryk 5 gange pa knappen Menu £ for at komme ind i tilstanden
‘Second Counter’.

e Mens anden taellers maler blinker:

e Tryk pa knappen Op & for at kere uafbrudt med ‘Second Counter’.

Tryk pa knappen Ned W for at saette ‘Second Counter’ pa pause.

e Tryk pa knappen Menu (1 for at bekraefte den anden teeller og

automatisk vende tilbage til den oprindelige standardkanal.

Registreres der et aktivt signal i anden tzellertilstand, vender enheden

automatisk tilbage til tilstanden RECEIVE (modtag).

7. PLEJE OG VEDLIGEHOLDELSE

For ar rengere enheden, ter den af med en bled klud, der er fugtet med vand.
Anvedn ikke rense- eller oplgsningsmidler pa enheden, de kan skade kabinettet og
laekke indvendig, hvilket kan give permanente skader. Batterikontakterne kan
aftgrres med en tor frugfri klud.

Bliver enheden vad, sa sluk straks for den og tag batterierne ud. Ter
batterirummet med en blgd klud for at minimere eventuelle vandskader. Lad
daekslet vaere af batterirummet natten over, til det er helt tert. Anvend ikke
enheden, far den er helt ter.

For at sikre, at enheden fungerer bedst muligt, skal felgende betjeningsprocedurer
overholdes:

7.1. For baerbare, 2-vejs Communicator'er

Nar der transmitteres med en communicator, sa hold communicator i lodret stilling
med mikrofonen 2,5 til 5,0 cm vaek fra munden. Hold antennen mindst 2,5 cm fra
hovedet eller kroppen.

Baeres communicator pa kroppen, sa serg for at antennen er mindst 2,5 cm fra
kroppen, nar der transmitteres.

7.2. Elektromagnetisk interferens/kompatibilitet

Naesten enhver elektronisk anordning er sarbar over for elektromagnetisk
interferens (EMI), hvis den ikke er tilstraekkeligt beskyttet, udformet eller pa anden
made konfigureret i forhold til elektromagnetisk kompatibilitet.

Sluk for enheden pa OFF inden for alle faciliteter, hvor opsatte skilte beordrer, at
det skal gares. Hospitaler eller andre faciliteter inden for sundhedsplejen anvender
ofte udstyr, der er fglsomt over for ekstern RF-energi.

Sluk for enheden pa OFF, nar du er om bord pa et fly, nér der anmodes om det.
Enhver anvendelse af enheden skal vaere i overensstemmelse med reglerne for
flyselskaber eller besaetningens instrukser.

4.15.2. For at nulstille anden taellers maler

Indtraed i tilstanden ‘Second Counter’, og mens den blinker, tryk pa
knappen Enter for at nulstille den anden tzeller til 00 status og tryk pa
knappen Menu 3 for at bekreefte.

5. REKLAMATIONSRET

Enheder fra Topcom er omfattet af en 24-méneders reklamationsfrist jvf.
galdende lovgivning.

Reklamationsfristen gaelder fra den dag, forbrugeren kaber den nye enhed.
Reklamationsretten skal dokumenteres ved at den originale regning eller kvittering
vedlaegges, hvorpé kebsdato samt enhedens type er anfert.

Handtering af fejlbehaeftede enheder

Ved reklamation kontaktes det sted, hvor telefonen er kabt.

Den defekte enhed sendes retur til et Topcom servicecenter (i de fleste tilfaelde via
forhandleren) vedhaeftet gyldig kebskvittering eller kopi heraf.

Hvis enheden har en defekt inden for reklamationsfristen, vil Topcom eller dennes
officielt udnaevnte servicecentre, uden vederlag reparere enhver defekt, som matte
skyldes fejl i materialer eller fremstilling.

Topcom vil efter eget skgn indfri reklamationsrettens forpligtelser ved enten at
reparere eller udskifte fejlbehaeftede enheder eller reservedele pa disse.

Ved skader eller defekter, som skyldes forkert behandling eller betjening, samt
skader, der skyldes brug af uoriginale reservedele eller tilbeher, som ikke er
anbefalet af Topcom, bortfalder reklamationsretten.

Desuden omfatter reklamationsretten ikke skader, der skyldes ydre faktorer, sésom
lynnedslag, vand- og brandskader, samt skader, der skyldes transport.
Reklamationsretten bortfalder hvis enhedens serienumre er blevet aendret, fiernet
eller pd nogen made ikke stemmer overens eller er gjort ulaeselige.

Batterier er ikke omfattet af reklamationsretten, da dette er en forbrugsvarer.
Reklamationsretten bortfalder desuden, hvis enheden er blevet repareret, sendret
eller modificeret af kagber eller af et ukvalificeret og ikke officielt udnaevnt Topcom
servicecenter.

Af sikkerhedsmaessige grunde tilrades det, at apparatet frakobles telenettet ved
tordenvejr.
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